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FOR YOUR SAFETY

To prevent damage to this charger or injury to
yourself or to other, please read the following
operating instructions before usage. Keep these
operating instructions for your reference when
needed.

Cautions

In emergency cases please unplug the electric
socket.

Emergency cases include:

. Smoke from the unit

. Changed shape

. Liquid or material damage

- Dropped & broken casing or parts

. To prevent fire or electric shock do not expose
this unit to rain or moisture.

- This unit is for indoor use only

- Keep dry to prevent electric shock

- Do not operate this charger with a damaged
plug

. The appliance is not indended for use by
young children or infirm persons without
proper supervision

INTRODUCTION

Congratulations on your purchase of the
product. The Power Adapter is an advanced
technology power switching adapter designed
to give you years of use. It is particularly
adaptable to multiple locations in the world so
whenever and wherever your mobile device
needs energy, it will get it.

Handy Power Source

The Power Adapter is a direct power source for
iPod © units, mobile phones, PSP®, Blackberry®,
digital cameras and other music players and
devices. It offers 5V 2000mA for 1 USB; 5V,
1000mA for 2 USB; 5V, 670mA for 3 USB; 5V
500mA for 4 USB.

Just plug it into your wall socket, power up and
start to play.

Use in over 150 countries
Four (4) plug types are supplied for North
America, Europe, Australia, UK and other

countries.

Short Circuit Protection
Damage to the charger and mobile device is
prevented in case of a short circuit.

Automatic Mult-voltage 100 to 240V AC/DC
switching

The unit automatically senses the voltage and
charges up your unit. Easy to See LED to indicate
power adapter is operational.

How 10 cHANGE THE AC
PLUG

Connect the appropriate plug to your power
adapter:

Insert AC plug

Remove




How 10 cHARGE IPOD
SHUFFLE

Use the Power Adapter to charge your iPod
Shuffle.

Note:

Your power adapter may look different from the one
pictured here.

1. Connect the original iPod Shuffle directly
into the USB socket.

2. Insert the Power Adapter into the wall
power outlet. The LED will light up.

3. After charging disconnect the items in
reverse order.

You can also connect the power adapter to an
iPod Dock and place the iPod in the Dock.

How T0 CHARGE AN IPOD

Use the Power Adapter to charge your iPod.
Note:
Your power adapter may look different from the one

pictured here.

4USBinago

iPod 30 pin Dock Connector ‘4

(not supplied)

1. Connect the iPod with the adaptor USB
socket using the Apple supplied 30 pin
connector cable.
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2. Insert the Power Adapter into the wall
power outlet. The LED will light up.

3. After charging disconnect the items in
reverse order.

You can also connect the power adapter to an
iPod Dock and place the iPod in the Dock.

How TO CHARGE OTHER
MOBILE DEVICES

Use the Power Adapter to charge mobile
devices such as mobile phones, music players,

PSP.. Blackberry units and digital cameras.
Note:

Your power adapter may look different from the one
pictured here.

Plug in and charge

4USBinago

1. Connect the device adapter (not supplied)
between the Power Adapter's USB socket and
the mobile device.

2. Insert the Power Adapter into the wall
power outlet. The LED will light up.

3. After charging disconnect the items in
reverse order.

CARE AND
TROUBLESHOOTING TIPS

. To shut off power completely you must
disconnect the Power Adapter from its power
source.

- Never open the Power Adapter. This is a high
voltage device and disassembly may invalidate
your warranty, damage your devices and cause
possibly injury.

. Before using the Power Adapter check the USB
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port to ensure there are no foreign objects
within.

- When handling the Power Adapter always hold
it by its sides and keep your fingers away from
the metal parts.

. Ensure that the Power Adapter has sufficient
airflow around it to precent overheating and
damage to adjacent objects.

- Never force the connectors into the USB slots
or wall power outlets. If the connector and
port do not join smoothly check to make sure
the connection matches the port and both are
correctly aligned.

. Clean the Power Adapter with a clean dry
cloth. Keeping the metal contacts clean will
also help maintain performance.

. If the LED status indicator does not light up
make sure that the unit is properly plugged
into the wall. If the indicator still fails to light
up the unit may be defective.

AC PLUG TYPES

Australia Europe
240VAC 230VAC
United Kingdom North America
X
230VAC 120VAC
SPECIFICATIONS
Inbut AC100V-240V
P ~60/50 Hz
DC 5V -2000mA
DC5V-1000mA
USB Power Output DC 5V - 670mA
DC5V-500mA
Operating 0°C ~ +40°C
temperature

Storage temperature  -20°C ~ +65°C



SICHERHEITSINFORMATIONEN

Bevor Verwendung des Apparats um ihre
eigene Sicherheit zu bewahren, bitte lesen Sie
die folgenden Informationen. Wegen spéateren
Problemen behalten Sie dieses Merkblatt.

Warnung

Im Notfall, bitte ziehen Sie den Netzstecker aus

der Steckdose.

Eventuelle Notfille:

. Das Gerat kommt in Rauch

. Die Form des Gerits hat sich verandert

. Aus dem Gerit entfernt sich Fliissigkeit oder
Stiicke des Apparats

. Gehduse des Gerits oder seine Bestandteile
sind gebrochen

- Um den elektrischen Schlag und Feuer zu
vermeiden, setzten Sie das Gerat nicht fir
Regen oder Flissigkeit.

. Das Gerat ist fur den Einsatz in Innenrdumen

. Zur Vermeidung eines elektrischen Schlages
halten Sie das Gerat trocken.

. Verwenden Sie keine beschadigten Stecker

. Kinder und Behinderte diirfen das Produkt nur
unter adaquaten Aufsicht verwenden

EINFUHRUNG

Herzlichen Glickwunsch zu ihrem neuen
Gerat! Diesen hochtechnologischen Adapter
mit Spannungserkennung kénnen Sie
jahrelang benutzen. Der Adapter ist wegen
seiner Ausarbeitung fast an der ganzen Welt
verwendbar.

Einfach zu bedienende Ressource

Dieser Adapter ist eine direkte Resource

fur iPods®, Hnandys, PSPs®, Blackberrys®,
Digitalfotoapparaten. Das Gerét sichert folgende
Spannungsdaten: 5V 2000mA fiir 1 USB, 5V,
1000mA fiir 2 USB; 5V, 670mA fiir 3 USB und 5V
500mA fiir 4 USB.

Stecker einfach in die Steckdose stellen.

Tobb mint 150 orszagban hasznalhaté
Verwendbar durch die 4 unterschiedlichen
Stecker in etwa 150 Lander in Nord-Amerika,
Europa, Australien und im Vereinigten

DE

Anwendungsinformation
Konigreich.

Kurzschluss-Schutz

Wegen des integrierten Schutzes kommt weder
das Gerat, noch das dazu verbundene Apparat
nicht in Schaden.

Automatische Spannungsverdanderung 100-
240V AC/DC

Das Gerat erkennt die Spannung automatisch.
Das eingebaute LED Licht zeigt den Prozess der
Aufladung.

VERBINDUNG DES STECKERS

Wahlen Sie die entsprechende Steckdose und
verbinden Sie es nach der Abbildung:

Verbindung der Steckdose

1. Schritt 2. Schritt

Entfernung

2. Schritt

1. Schritt
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AUFLADUNG DES IPoD
SHUFFLES

Mit diesem Adapter konnen Sie ihr iPod Shuffle

einfach aufladen.
Hinweis:
Aussehen des Adapters kann unterschiedlich sein

4 USB
Anschlussmoglichkeiten

1. Schliessen Sie den iPod Shuffle direkt ins
USB Steckdose

2. Stecken Sie den Adapter in eine Steckdose.
Das LED-Licht leuchtet auf.

3. Nach dem Ladevorgang, entfernen Sie den
verbundenen Apparat und der Adapter aus der
Steckdose.

Den Adapter konnen Sie sowohl zum iPod
Docking verbinden und so das iPod aufladen.

AUFLADUNG DES IPoDs

Mit diesem Adapter kdnnen Sie Ihr iPod einfach

aufladen.
Hinweiss:
Aussehen des Adapters kann unterschiedlich sein

4 USB
— Anschlussmoglichkeiten

D@L

iPod 30 Nadel- Dockingdose
(kein Zubehorteil)

1. Verbinden Sie das iPod mit dem 30
Nadelkabelvom Apple.

2. Stecken Sie den Adapter in eine Steckdose.
Das LED-Licht leuchtet auf..

3. Nach dem Ladevorgang, entfernen Sie den

verbundenen Apparat und der Adapter aus der

Steckdose.

Den Adapter kdnnen Sie sowohl zum iPod
Docking verbinden und so das iPod aufladen.

AUFLADUNG ADERER
MOBILGERATE

Den Adapter kénnen Sie zur Aufladung
verschiedener Handys, PSP,Blackberrys.

Digitalfotoapparaten.
Hinweis:
Aussehen des Adapters kann unterschiedlich sein

Stecken Sie den Adapter ein und die Aufladung beginnt.

4 USB
Anschlussmdglichkeiten

1. Stecken Sie den Verbindungskabel in das
Gerat und den Adapter ins USB-Anschluss.

2. Stecken Sie den Adapter in eine Steckdose.
Das LED-Licht leuchtet auf.

3. Nach dem Ladevorgang, entfernen Sie den
verbundenen Apparat und der Adapter aus der
Steckdose.



WARTUNG UND
FEHLERBEHEBUNG

. Zur Spannungsbefreiung ziehen Sie den
Adapter aus der Steckdose.

. Offnen Sie den Adapter niemals, da es ein
Gerat mit Grof3spannung ist.

. Zerlegen des Geréts entkraftet die Garantie
und kann Sie oder die verbundenen Gerate
schadigen.

- Bevor Sie das Geréat nutzen, kontrollieren
Sie, ob das USB Anschluss frei von
Verunreinigungen ist.

. Halten Sie den Adapter an den Seiten,
enthalten sich von Metallbestandteile.

. Kontrollieren Sie, ob es dem Adapter
geniigende Platz sei, um die Uberhitzung zu
vermeiden.

. Zwingen Sie das Gerét nie ins USB Anschluss
oder den Adapter in die Steckdose.

- Wenn es Schwierigkeiten mit der Verbindung
seien, kontrollieren Sie, ob Sie den
entsprechenden Anschluss nutzen.

. Putzen Sie den Adapter mit einem trockenen
sauberen Fetzen.

- Die Reinigung des Gerats tragt zur Erhaltung
der Leistung bei.

. Wenn das LED-Licht nicht ausleuchtet,
kontrollieren Sie, ob die Verbindung der
Gerate richtig ist.

- Wenn das LED-Licht nach der Kontrolle nicht
ausleuchtet, ist das Gerat schlecht

STECKER
Australia Europe
240VAC 230VAC
United Kingdom North America
L
230VAC 120VAC

Anwendungsinformation DE

SPEZIFIKATIONEN

Eingangsspannung

USB Spannung und
Stromstarke

Betriebstemperatur

Lagertemperatur

ACT100V-240V
~ 60/50 Hz

DC 5V -2000mA
DC 5V - 1000mA
DC5V-670mA
DC 5V -500mA

0°C ~ +40°C
-20°C ~ +65°C



HU Hasznalati utasitas

Bi1zTONSAGI INFORMACIOK

A késziilék és a sajat biztonsaga érdekében
kérjiik olvassa el a tdjékoztatot miel6tt haszndlja
a késziiléket. Tartsa meg a hasznalati utmutatot
szlikség esetére.

Figyelmeztetés

Vészhelyzet esetén kérjiik hiizza ki a késziiléket

a konnektorbol.

Lehetséges vészhelyzetek:

- A késziilékbdl fiist tor elo

- A késziilék alakja megvaltozott

. A késziilékbél darabok vagy folyadék
tavozik

. A késziilék boritasa vagy az alkatrészek
torottek

- Ne tegye ki a késziiléket esének vagy
nedvességnek hogy elkerilje az dramiitést
vagy tuzet.

. A késziilék csak beltéri hasznélatra vald

. Az dramutés elkerilése végett a készililéket
tartsa szarazon

- Ne haszndlja a készUléket sériilt csatlakozéval

. Gyerekek és fogyatékkal él6 személyek csak
megfeleld felligyelet mellett hasznaljdk a
késziiléket

BEVEZETES

Gratuldlunk a késziilékhez! Az Adapter egy
fejlett technoldgidju, fesziltségfelismerdvel
ellatott készulék, mely hosszu évekre megfeleld
hasznalatot biztosit. Tervezése folytan a vilag
szinte barmely t4jan hasznélhato, igy ha a
csatlakoztathaté eszkdzeinek energiara van
szlikséglik, barhol megkaphatjak.

Konnyen hasznalhaté eréforras

Az adapter egy kdzvetlen er6forras iPod®-

ok, mobiltelefonok, PSP®-k, Blackberry®-k,
digitalis fényképezdk és egyéb zenelejatszo
eszkdzok szamara. A kdvetkezd fesziiltséget és
aramerdsséget biztositja: 5V 2000mA 1 USB-re,
5V, 1000mA 2 USB-re; 5V, 670mA 3 USB-re és 5V
500mA 4 USB-re.

Csak dugja be a konnektorba és maris készen
van.

Tobb mint 150 orszagban hasznalhaté
A négy kiilonb6z6 konnektorcsatlakozéval
a késziilék hasznalhato Eszak-amerikaban,
Eurépdaban, Ausztrélidban és az Egyesiilt
Kirdlysagban is.

Rovidzarlat elleni védelem

A beépitett védelemnek kdszonhetéen
rovidzarlat esetén sem esik kar sem a
késziilékben, sem a hozza csatlakoztatott
eszkozokben.

Automatikus fesziiltségvaltas 100-240V AC/
DC kozott

A készilék automatikusan felismeri a
fesziiltséget, a beépitett LED fény pedig jelzi ha
a toltés folyamatban van.

A KONNEKTORCSATLAKOZO
CSATLAKOZTATASA

Valassza ki a megfeleld csatlakozét és
csatlakoztassa az dbra alapjan:

Csatlakoztassa a konnektorcsatlakozot




Az IPoD SHUFFLE TOLTESE

Az adapterrel kdnnyedén feltoltheti iPod
Shuffle-jat.

Megjegyzés:

Az adapter kinézete eltérhet az abran szerepl6tol.

4 USB csatlakozasi
— lehet6sé
jjwil i
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1. Csatlakoztassa az iPod Shuffle-t kozvetlendl
az USB csatlakozdba

2. Dugja be az adaptert a fali konnektorba. A
LED fény kigyullad.

3. Atoltés befejezése utdn huzza ki a
csatlakoztatott eszkdzoket és az adaptert a
konnektorbal.

Az adaptert iPod dokkoléhoz is
csatlakoztathatja, majd feltoltheti az iPod-ot a
dokkoloén keresztdil.

IPOD FELTOLTESE

Az adapterrel kdnnyedén feltdltheti az iPod-jat.
Megjegyzés:
Az adapter kinézete eltérhet az abran szerepl6tol.

4 USB csatlakozasi
lehetdség
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iPod 30 tls dokkolocsatlakozd
(nem tartozék)

1. Csatlakoztassa az iPod-ot az Apple altal
biztositott 30 tlis csatlakozo kabellel.

2. Dugja be az adaptert a konnektorba. A LED
fény kigyullad.

Hasznalati utasitas HU

3. Atoltés befejezése utan hiizza ki a
csatlakoztatott eszkdzoket és az adaptert a
konnektorbol.

Az adaptert iPod dokkoléhoz is
csatlakoztathatja, majd feltoltheti az iPod-ot a
dokkoldn keresztdil.

EGYEB MOBIL ESZKOZOK
TOLTESE

Az adapter hasznalhato kulonféle mobil
eszkozok feltoltésére, pl. mobiltelefonok,
zenelejatszdk, PSP-k, Blackberry-k és digitélis
fényképezdk.

Megjegyzés:

Az adapter kinézete eltérhet az abran szerepl6tol.

Csak dugja be és a toltés megkezdédik

L

4 USB csatlakozési lehet6ség

1. Csatlakoztassa a mobil eszkézhoz tartozéd
csatlakozokdbelt (nem tartozék) az eszkozbe és
az adapter USB csatlakozoéjaba.

2. Dugja be az adaptert a konnektorba. A LED
fény kigyullad.

3. Atoltés befejezése utan hiizza ki a
csatlakoztatott eszkdzoket és az adaptert a
konnektorbol.
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KARBANTARTAS ES
HIBAELHARITAS

. Feszultségmentesitéshez hlzza ki az adaptert
a konnektorbdl.

. Soha ne nyissa ki az adaptert. Ez egy
nagyfesziiltségl eszkdz, a szétszedése

Bemeneti fesziiltség

USB fesziiltség és

érvényteleniti a garanciat és kart okozhat aramerdsség
Onben és a csatlakoztatott eszkézoékben.
. Miel6tt haszndlja a késziiléket ellenérizze Miikodési

hogy semmi szennyez&dés nincs az USB
csatlakozoban ami megakadalyozhatnd a
tokéletes érintkezést.

- Mindig az oldalénél fogja meg az adaptert,
tartsa tavol az ujjait a fém fellletektél.

. Gy6z6djon meg rola hogy elég hely van az
adapter koril hogy az ne melegedjen tul,
ugyanis ez kart okozhat a késziilékben és a
kornyezetében levé eszkdzokben.

. Soha ne eréltessen bele eszk6zdket az USB
csatlakozokba vagy az adaptert a konnektorba!
Ha az eszkdz és a csatlakozd nem csatlakozik
kdnnyen, ellenérizze hogy megfelel6 tipusu
csatlakozot hasznal-e és hogy a helyzetiik
megfelel6-e.

. Az adaptert mindig egy széraz és tiszta
ronggyal tisztitsa meg. A fém csatlakozok
tisztan tartasa hozzajarul a megfelel
teljesitmény megdrzéséhez.

. Ha a LED fény nem gyullad ki, gy6z6djon
meg réla hogy az eszkdz megfelel6en van-e
csatlakoztatva a konnektorba. Ha tovabbra
sem gyullad ki a fény, az egység valdszin(leg

hémérséklet

Tarolasi hémérséklet

rossz.
KONNEKTORCSATLAKOZOK
Australia Europe
240VAC 230VAC

North America

120VAC

United Kingdom

230VAC

SPECIFIKACIOK

ACT100V-240V
~ 60/50 Hz

DC 5V -2000mA
DC 5V - 1000mA
DC5V-670mA
DC 5V -500mA

0°C ~ +40°C

-20°C ~ +65°C



|NFORMA'!'II DE SIGURANTA

Pentru siguranta aparatului si al Dvs. cititi
prospectul inainte de utilizarea aparatului.
Pastrati ghidul de utilizare pentru eventuala
nevoie mai tarziu.

Atentie

In caz de pericol scoateti aparatul din priza.

Pericole posibile:

. Aparatul scoate fum

. Forma aparatului s-a alterat

. Bucati sau lichid iese din aparat

. Carcasa aparatului sau componentele
acestuia sunt rupte

- Nu expuneti aparatul ploii sau umezelii sa
evitati astfel electrocutarea sau focul.

. Aparatul este destinat utilizarii doar in interior

. Pentru evitarea electrocutdrii mentineti
aparatul uscat

- Nu utilizati aparatul cu priza deteriorata

. Copiii si persoanele cu handicap sa utilizeze
aparatul doar cu supraveghere adecvata

INTRODUCERE

Va felicitam pentru aparatul ales! Adaptorul

este un aparat echipat cu detector de tensiune
cu tehnologie avansatd care asigura utilizare
potrivita pentru multi ani inainte. Conceput in
asa fel incat se poate utiliza in aproape orice colt
al pdmantului, asadar daca dispozitivele dvs.
conectabile au nevoie de energie, oriunde o pot
avea.

Sursa de energie usor utilizabila

Adaptorul este sursa de energie directd

pentru iPod®-uri, telefoane mobile, PSP®-uri,
Blackberry®-uri, aparate foto digitale si a altor
mijloace de redat muzica. Asigura urmdtoarele
tensiuni si intensitati: 5V 2000mA pt. 1 USB, 5V
1000mA pt. 2 USB-uri, 5V 670mA pt. 3 USB-uri si
5V 500mA pt. 4 USB-uri.

Doar introduceti in priza si deja este pregatit.

Se poate utiliza in mai mult de 150 tari

Cu cele 4 prize diferite aparatul se poate utiliza
in America de Nord, Europa, Australia si in Marea
Britanie.

RO

Manual de utilizare

Protectie impotriva scurtcircuitului
Multumit protectiei incorporate nici la
scurtcircuit nu se deterioreaza adaptorul, nici
dispozitivele conectate.

Schimbare de tensiune intre 100-240V AC/DC
Aparatul recunoaste automat tensiunea, iar LED-
ul incorporat indicad daca incdrcarea este in curs.

CONECTAREA PRIZEI

Alegeti priza corespunzdtoare si conectati-l
conform figurii:

Conectati priza

Pasul 1. Pasul 2.

indepértarea

Pasul 2.

Pasul 1.
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INCARCAREA IPoOD-ULUI
SHUFFLE

Cu adaptorul usor puteti incarca iPod-ul dvs.
Shuffle.

Nota:
Infatisarea adaptorului poate difera fata de cel din figura.

Posibilitate de
conectare 4 USB

ST
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1. Conectati iPod-ul Shuffle direct in priza USB
2. Conectati adaptorul la retea. LED-ul se
aprinde.

3. Dupa terminarea incarcarii scoateti
dispozitivele conectate din adaptor si adaptorul
din retea.

Adaptorul puteti conecta si la sistem de
andocare iPod apoi puteti incarca iPod-ul prin
sistemul de andocare.

iNCi\RCAREA IPop-uLul

Cu adaptorul puteti incdrca cu usurintd iPod-ul

dvs.
Nota:
Infatisarea adaptorului poate difera fata de cel din figura.

Posibilitate de
conectare 4 USB

D@L

Conector de andocare iPod cu 30 pini
(nu este in dotare)

1. Conectati iPod-ul cu cablul asigurat de
Apple cu 30 pini..

2. Conectati adaptorul la retea. LED-ul se
aprinde.

3. Dupa terminarea incdrcdrii scoateti

dispozitivele conectate din adaptor si adaptorul

din retea.

Adaptorul puteti conecta si la sistem de
andocare iPod apoi puteti incarca iPod-ul prin
sistemul de andocare.

INCARCAREA ALTOR
DISPOZITIVE MOBILE

Adaptorul se poate utiliza la incarcarea
diferitelor dispozitive mobile, de ex. telefoane
mobile, interpretoare de muzica(music player),

PSP-uri, Blackberry-uri si aparate foto digitale.
Nota:
Infatisarea adaptorului poate difera fata de cel din figura.

Y
Y
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Posibilitate de
conectare 4 USB

1. Conectati cablul aparatului mobil (nu este in
dotare) in aparat si priza USB al adaptorului.

2. Conectati adaptorul la retea. LED-ul se
aprinde.

3. Dupa terminarea incdrcdrii scoateti
dispozitivele conectate din adaptor si adaptorul
din retea.



iNTRETINERE S| DEPANARE

. Scoateti adaptorul de sub tensiune scotandu-|
din retea.
- Niciodata nu desfaceti adaptorul. Este un
dispozitiv de inalta tensiune, desfacerea
sa invalideazd garantia si poate cauza
vatamare corporala in dvs. precum si daune in
dispozitivele conectate.
Inainte de utilizarea adaptorului asigurativa
Ca nici o impuritate nu este in conectorul USB
ceeace poate impiedica contactul impecabil.
Totdeauna prindeti adaptorul in lateral, tineti
degetele departe de suprafetele metalice.
Asigurativa ca aveti loc suficient in jurul
adaptorului sa nu se supraincalzeasca,
deoarece acest lucru poate deteriora aparatul
si dispozitivele ce le inconjoara.

USB sau adaptorul in prizé! Daca dispozitivul
si conectorul nu se conecteaza cu usurinta,
asigurativa ca folositi conectoare de tip

corespunzator si pozitia lor este corespunzator.

Curatati adaptorul totdeauna cu o carpa
uscata, curatd. Mentinerea conectoarelor
metalice curat contribuie la pastrarea
capacitatii potrivite.

Daca LED-ul nu se aprinde, asigurativa de
conectarea potrivita la retea al adaptorului.
Daca in continuare nu scoate lumina probabil
adaptorul este defect

CONECTOARE DE PRIZA

Australia Europe

240VAC 230VAC
United Kingdom North America

230VAC 120VAC

Niciodata nu fortati dispozitive in conectoarele

Manual de utilizare

SPECIFICATII

Tensiune de intrare

Tensiune si curent
UsB

Temperatura de lucru

Temperatura de
depozitare

RO

ACT100V-240V
~ 60/50 Hz

DC 5V -2000mA
DC 5V - 1000mA
DC5V-670mA
DC 5V -500mA

0°C ~ +40°C

-20°C ~ +65°C



RS Uputstvo za upotrebu

SIGURNOSNE INFORMACIJE

U interesu vas i uredaja molimo vas da procitate
uputstvo pre upotrebe. Zadrzite uputstvo u
slu¢aju da vam ikada zatreba.

Upozorenje

U vandrednim slucajevima adapter samo

izvucite iz mrezne uticnice.

Mogucdi vandredni slucaji:

. 1z urdaja izbija dim

. Oblik uredaja se promenio

. Komadi ili tekucina izlazi iz uredaja

. Slomljeno kuc¢iste uredaja ili pojedine
komponente

- Nikada ne izlazite uredaj vlagi ili kisi kako bi
izbegli opasnost od strujnog udara.

. Uredaj je iskljucivo za unutrasnju upotrebu

. Uinteresu izbegavanja strujnih udara,uredaj
drZite na suvom

- Ne koristite uredaj ukoliko su konektori
osteceni

. Deca i osobe sa problemima mentalnog
razvoja uredaj smeju da koriste isklju¢ivo pod
necijim nadzorom

Uvobp

Cestitamo vam za kupljeni uredaj! Adapter

je nastao pomocu razvijene tehnologije, |
poseduje funkciju prepoznavanja napona, §to
vam obezbeduje dugogodisnji | bezbedan
rad. Uredaj mozete koristiti prakti¢no u bilo
kom delu sveta, idealno za napajanje raznih
prenosnih uredaja

Jednostavno kori$cenje resursa

Adapter moze da posluzi za punjenje iPod®,
mobilnih telefona, PSP®, Blackberry®, digitalnih
foto aparata i raznih prenosnih plejera za
reprodukciju muzike. Adapter obezbeduje
sledece navedene napone | struje: 5V 2000mA
za 1 USB-port, 5V, T000mA za 2 USB-porta; 5V,
670mA za 3 USB-porta i 5V 500mA za 4 USB-
porta.

Uredaj samo ukljucite u mreznu uti¢nicu.

Mogucénost upotrebe u vise od 150 zemalja
Sa Cetiri razli¢ita mrezna konektora uredaj

moze da se koristi u Severnoj Americi, Evropi,
Australiji i u Ujedninjenom Kraljevstvu (UK).

Zastita od kratkog spoja

Zahvaljujuci ugradenoj zastiti u slucaju kratkog
spoja,adapter je bezbedan,kao i uredaj koji je
priklju¢en na njega.

Automatska promena napona izmedu 100-
240V AC/DC

Uredaj automatski prepoznaje napone,
ugradena LED dioda signalizira kada je punjenje
u toku.

POVEZIVANJE KONEKTORA

Odaberite odgovaraju¢i konektor | spojite ga po
skici:

Prikljucite konektor

1. korak 2. korak

Odklanjanje

2. korak

1. korak

PunJENJE IPOD SHUFFLE

Sa adapterom lako mozete napuniti vas iPod
Shuffle.

Napomena:

Izgled adaptera moze da se razlikuje od izgelda adaptera
prikazanog na slici..



Moguénost
priklju¢ivanja na 4
UsB

1. Prikljucite iPod Shuffle direktno u USB
konektor.

2. Ukljucite adapter u zidnu mreznu uti¢nicu.
LED dioda ¢e svetleti.

3. Nakon zavrietka punjenja izvucite kabel iz
adaptera,a adapter iz zidne mrezne uticnice.

Adapter moze da se poveze i sa iPod dock-
ovima, na taj nac¢in mozete napuniti vas iPod
preko dock-a.

PuNJENJE IPoDA

Sa adapterom lako mozete napuniti vas iPod.
Napomena:

Izgled adaptera moze da se razlikuje od izgelda adaptera
prikazanog na slici.

Moguénost
priklju¢ivanja na 4

30 pin iglicasti konektor za iPod
(paket ne sadrzi)

1. Prikljucite vas iPod na Apple docking station
preko 30 pinskog iglicastog konektora.

2. Ukljucite adapter u zidnu mreznu uti¢nicu.
LED dioda ¢e svetleti.

RS

Uputstvo za upotrebu

3. A Nakon zavrsetka punjenja izvucite kabel iz
adaptera,a adapter iz zidne mrezne uticnice.

Adapter moze da se poveze i sa iPod dock-
ovima, na taj nac¢in mozZzete napuniti vas iPod
preko dock-a.

PUNJENJE OSTALIH
PRENOSNIH UREDAJA

Adapter mozete koristiti za punjenje raznih
prenosnih uredaja, npr. mobilni telefoni,
mp3-mp4 plejer, PSP, Blackberry i digitalni foto
aparate.

Napomena:

Izgled adaptera moze da se razlikuje od izgelda adaptera
prikazanog na slici.

Samo prikljucite uredaj | punjenje e poceti

Moguénost prikljucivanja
na 4 USB

1. Prikljucite prenosni uredaj u USB konektor
adaptera preko odgovarajuceg kabla za
prenosne uredaje (paket ne sadrzi).

2. Ukljucite adapter u zidnu mreznu uti¢nicu.
LED dioda ¢e svetleti.

3. Nakon zavrsetka punjenja izvucite kabel iz
adaptera,a adapter iz zidne mrezne uticnice.
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ODRZAVANJE | OTKLANJANJE
EVENTUALNIH GRESKI

. Prilikom odrzavanja adaptera iskljucite ga iz
mrezne Suko uti¢nice.

. Nikada ne otvarajte adapter. Ovo je uredaj
koji operira sa velikim naponima, otvaranjem
uredaja gubite pravo na garanciju i moze
da izazove nezgode kao $to je strujni
udar,odnosno ostecenje uredaja.

. Pre upotrebe uredaja proverite da se u USB
konektorima ne nalazi nikakva prljavstina sto bi
moglo da spreci korektno povezivanje odnosno
kontaktnu gresku.

. Adapter uvek uhvatite sa strane, prste drzite
podalje od metalnih povrsina na uredaju.

. Uverite se da ima dovoljno mesta iza adaptera
kako bi zagarantovali strujanje vazduha |
sprecili pregrevanje, u suprotnom moze do¢i do
kvara u adapteru kao i u uredaju koji je spojen
na adapter.

. Nikada nemojte siliti prikljucivanje kablova u
USB konektore kao i adapter u strujnu mreznu
uti¢nicu! Ukoliko se adapter i uredaj koji spajate
na njega ne prikljucuju glatko, proverite da li
povezujete odgovarajuce konektore i da li su
im uti¢nice odgovarajuce.

. Adapter brisite uvek isklju¢ivo suvom i ¢istom
krpom. Odrzavanje metalnih delova na
adapteru (Suko utikac) utice na kvalitetan i
dugotrajan rad.

. Ukoliko se LED dioda ne ukljudi, uverite se da
je uredaj propisno spojen u konektor. Ukoliko
svetlosne signalizacije | dalje nema,privezani
uredaj je verovatno ne ispravan

KONEKTORI
Australia Europe
7\
240VAC 230VAC

United Kingdom

North America

X
230VAC 120VAC
SPECIFIKACIJE

Ulazni naponi

USB napon i jac¢ina
struje

Radna temperatura

Temperatura
skladistenja

AC100V-240V
~ 60/50 Hz

DC 5V -2000mA
DC5V-1000mA
DC5V-670mA
DC5V-500mA

0°C ~ +40°C

-20°C ~ +65°C




BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pre vlastné zabezpecenie a ochranu zariadenia,
poprosime Vas,aby ste pozorne precitali navod
pred pouzivanim pristroja. Udrzte navod na
poutzitie pre pripady potreby.

Upozornenie

V pripade pohotovosti, prosime Vas, aby ste
vytiahli pristroja z konektora.

Moznostné pohotovosti::

. Dym vyjde z pristroja

. Stav zariadenie sa zmenil

. Zo stroju vyjde tekutina alebo kuisky

- Kryt pristroju, alebo stciastky si zlomené

. Zachrante pritroj od dazdi alebo vlhkosti, aby
ste zabranili od skratu alebo od pozZiaru.

- Pristroj je len pre vnutorné pouzitie.

- Aby sa zabranilo urazu elektrického pradu,
udrzavajte pristroj sucho

- Nepouzivajte pristroj s pokazenym
konektorom

- Deti a osoby s zdravotnym postihnutim mézu
pouzit pristroj len vedla dozorom dospelej
osoby

Uvob

Gratulujeme Vam k pristroju! Tento adapter

bol navrhnuty podla novej technologie, a s
detekciou napaétii, ktory zabezpecuje spravne
pouzitie po dlhych rokov. Pouzitelny je skoro
na cely svet, a ak pripojené suciastky potrebuju
energiu, dostanu to vsade.

Lahko pouzitelny zdroj energie

Adapter je priami zdroj energie k hudobnej
prostriedky, ako: iPod®-y, mobilné telefony,
PSP®, Blackberry®, digitélne fotoaparaty, ainé.
Nasledovnu napatiu a velkostu prudu zabezpedi:
5V 2000mA na 1 USB, 5V, 1000mA na 2 USB; 5V,
670mA na 3 USBa 5V 500mA na4 USB.

Len pripojte do konektora a uz je hotovy.

Pouzitelny je vo viac, ako 150 krajinach
Pristroj ma 4 rozne konektory, takmer mézeme
ho pouzivat v Severnej - Ameriky, v Europy, v
Australii a vo Velkom Britanii..

Uzivatelska prirucka SK
Ochrana proti Urazu elektrického priudu
Daka zabudovanej ochrany ani pristroj, ani
pripojené prostriedy neposkodia v pripade
urazu elektrického pradu.

Automaticka zmena napatie medzi 100-240V
AC/DC

Pristroj automaticky detektuje napatie,
zabudované LED svetlo signalizuje, ak nabijanie
je v priebehu.

PRIPOJENIE KONEKTORA

Vlyberte spravného konektora a pripojte to
podlailustracie:

Pripojte konektora

1. vstup

Odstrante

NABiJANIE IPOD SHUFFLE

S adapterom mozete lahko nabijat svoj iPod
Shuffle.

Poznamka:
Adaptér na obrazku sa méze lisit od originalného..



SK

Uzivatel’ska prirucka

4 USB moznosti
spojenia

1. Pripojte iPod Shuffle priamo do konektora
USB.

2. Pripojte adapter do nastenného konektora.
LED svetlo zacina svietit.

3. Po skoncenie nabijaniu, vytiahnite pripojené
prostriedky a adapter z konektora.

Adapter mozete pripojot aj k doku iPoda,
potom mézete nabijat iPod cez doku.

NAasiJANIE IPoODU

S adapterom mozete lahko nabijat svoj iPod
Poznamka:
Adaptér na obrazku sa méze lisit od originalného.

4 USB moznosti
spojenia

iPod 30 ihlovaci dokovaci konektor
(nie je suciastou)

1. Pripojte iPod s 30 ihlovacim dokovacim
kdblom zabezpeceny od Apple.

2. Pripojte adapter do konektora. LED svetlo
zacina svietit

3. Po skoncenie nabijaniu, vytiahnite pripojené

prostreidky a adaptera z konektora.

Adapter mozete pripojot aj k doku iPoda,
potom mézete nabijat iPod cez doku.

NABIJANIE INYCH
MOBILNYCH PROSTRIEDKOV

Adapter je pouzitelny na nabijanie ré6znych
mobilnych prostriedkov, ako napr.: mobilné
telefony, hudobné prehravace, PSP, Blackberry a
digitalne fotoaparaty.

Poznamky:

Adaptér na obrazku sa méze lisit od originalného.

Len pripojte a nabijanie sa zac¢ina

1. Pripojte spojovaci kdbel mobilného
prostriedku (nie je sucastou) do prostriedok a
do USB konektora adapter.

2. Pripojte adapter do konektora. LED svetlo
zacina svietit.

3. Po skoncenie nabijaniu, vytiahnite pripojené
prostreidky a adaptera z konektora.

UDRZBA A RIESENIE
PROBLEMOV

. Pre odpojenie napatie, vytiahnite adaptera z
konektoru.

- Nikdy neotvorte adaptera. Tento pristroj
ma vysoké napatie, rozloZenie vedie k
stratu zaruky,a moze spdsobit poskodenie v
pripojenych prostriedok.

. Pred pouzitie pristroja kontrolujte, aby nejaka
$pina nebol na USB konektor, ¢o zabrani
perfektné spojenie.

. Adapter podrzte len z strandch, a dajte prsty
daleko od kovovej plochy.

. Predsvecte sa, ze mate dostato¢né miesto
okolo adapter, aby neprehriatil, lebo to
moze spbsobit poskodenie v zariadenie a v



Uzivatel'ska prirucka

prostriedky okolo Vas.

- Nikdy nesnazte dat zariadenie do USB
konektor alebo adapter so silou do konektora!
Ak pristroj sa nespoji lahko, kontrolujte, i
pouzite spravného konektora, a ich poloha je
spravna.

. Adapter vzdy vycistite so suchou a ¢istou
handrou. Dodrzévanie cistotu kovovych
konektorov umoznuje dodrzavanie sparného
vykona.

. Ak LED svetlo nesvieti, presvedcte sa, aby
pristroj bol spravne spojeny do konektora. Ak
este nikdy nesvieti, pristroj je pravdepodobne

pokazeny.
KONEKTORY
Australia Europe
240VAC 230VAC
United Kingdom North America
K
230VAC 120VAC
SPECIFIKACIE

AC100V-240V

Vstupné napatie ~60/50 Hz

DC5V-2000mA
USB napadtie a velkost  DC 5V - 1000mA
pradu DC5V-670mA

DC5V-500mA

Prevadzkova teplota  0°C ~ +40°C
Skladovacia teplota -20°C ~ +65°C

SK






